SJCOM

EMPOWER YOUR DREAMS

C400 Uporabniski priro¢nik za akcijsko kamero serije Pocket



Vodnik za varnost in uporabo

1.Vodoodpornost

Ta kamera sama po sebi ni vodoodporna, zato pred potopitvijo v vodo dvakrat preverite, ali
je vodoodporno ohisje varno zaprto. Ko izstopite iz vode, vodoodporno ohisje popolnoma
posusite, preden ga odprete in odstranite kamero.

2.Zahteve glede pomnilniske kartice

Kamera nima notranjega pomnilnika in zahteva pomnilnisko kartico z veliko zmogljivostjo
(podpira do 512 GB). Pred prvo uporabo kartico formatirajte v kameri, da zagotovite
zdruZljivost.

Pomembno: Ce vstavite ali odstranite pomnilnigko kartico, ko je kamera vklopliena, se
naprava samodejno izklopi. To je namerna vamnostna funkcija.

3. Pregrevanje
Akcijske kamere se lahko med uporabo segrejejo — to je normalno in ne vpliva na delovanje.

4. Navodila za polnjenje
Kamera zahteva standardni 5V polnilnik (izhod 1A-2A). Ne uporabljajte hitrih polnilnikov, saj
lahko pos$kodujejo napravo.

5. Baterija
Zivljenjska doba baterije se razlikuje glede na pogoje uporabe in nastavitve. Pred prvo
uporabo baterijo pred vklopom popolnoma napolnite.

6. Zmogljivost fotografiranja

Rezultati fotografiranja se lahko razlikujejo glede na okolje, osvetlitev, nastavitve fotoaparata
in osebno tehniko. Ce naletite na kakréne koli tezave, se za pomo¢ obrnite na naso sluzbo
za stranke.

7. Zascita objektiva

Pri uporabi fotoaparata brez vodoodpornega ohisja pazite, da ne opraskate objektiva, saj bo
to vplivalo na kakovost slike. Ce se objektiv med uporabo poskoduie ali opraska, se obrnite
na naso sluzbo za stranke, da kupite nadomestni objektiv.



8. Drugo

Upostevajte, da se zaradi nenehnih izboljSav izdelkov lahko pojavijo manjse razlike med
videzom embalaze fotoaparata in delovanjem/funkcijami, opisanimi v prilozenem
priroéniku.

Povezava z aplikacijo

Pomembne opombe:

1. Preden telefon povezZete z aplikacijo »SJICAM Zonex, se prepri¢ajte, da je Wi-Fi v

telefonu vklopljen.
2. Ogled ali prenos fotografij in videoposnetkov, posnetih s kamero, prek aplikacije
»SJCAM Zone« ne bo porabil mobilnih podatkov vasega telefona.

3. Da bi preprecili tezave s povezavo, priporocamo, da pred prvo povezavo s kamero
posodobite aplikacijo na najnovejso razlicico.

1. Prenesite in namestite aplikacijo SICAM Zone

Za prenos aplikacije skenirajte ustrezno kodo QR spodaj glede na va$o napravo.
Lahko pa poiséete in prenesete »SJCAM Zone« v trgovini z aplikacijami/AppStore v
telefonu.

Android

2. Vklopite Wi-Fi kamere

Vklopite akcijsko kamero C400 Pcoket / C400 in nato podrsnite navzdol od
zgornjega roba zaslona, da odprete meni nadzornega centra. Dotaknite se ikone Wi-
Fi. Pocakajte, da se na zaslonu kamere prikaze koda QR.

Opombe: Hitro utripajo¢a zelena lu¢ka na indikatorju gumba C400 Pocket pomeni,
da je Wi-Fi kamere uspe$no omogogen in pripravljen za povezavo.



3. Povezite telefon z omrezjem Wi-Fi kamere
Akcijska kamera C400 podpira dva nacina povezave Wi-Fi: skeniranje za povezavo in
ro¢no povezavo. Glede na vaso situacijo morate izbrati le en nacin.

3.1. Skeniranje za povezavo

Odprite aplikacijo »SJCAM Zone«, na domaci strani tapnite gumb »Skeniranje za
povezavo« in nato s pametnim telefonom skenirajte kodo QR za povezavo Wi-Fi,
prikazano na zaslonu kamere C400, da se samodejno povezete.

3.2. Ro¢na povezava

3.2.1 Pojdite na zacetni zaslon pametnega telefona, poi$¢ite in odprite aplikacijo
»Nastavitve«.

3.2.2 V meniju Nastavitve pois¢ite in tapnite moznost Wi-Fi.

3.2.3 Izberite omrezje Wi-Fi z imenom »C400_XXXX« (npr. »C400_a8b58e410d80«).
3.2.4 Vnesite geslo za Wi-Fi »12345678«, nato tapnite »PoveZi« in poCakajte, da se
povezava vzpostavi.

3.2.5 Ko je povezava uspes$no vzpostavljena, se vrnite na domaco stran aplikacije
»SJCAM Zone« in tapnite »Ro¢na povezava«, da dokoncate seznanjanje.
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Pregled izdelka
C400 Pocket



C400
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NO. Name Description
1 Objektiv Med uporabo pazite, da ne opraskate ali umazete
fotoaparata objektiva, sicer bo to vplivalo na kakovost slike.
!En k|lkl, ko je kamera VKlop
izklopliena.
2 Gumb za En Klik, ko je kamera Fotografiranje / zacetek
vklop vklopliena. snemanja / ustavitev
Ko je kamera vklopljena, 12K
pritisnite in drzite 3 sekunde| ZKlop
- Predvajajte pozivni zvok, zvoke je mogoce
3 Zvocnik slisati, ko se video predvaja.
4 Reza za spom.| Reza za kartico TF, podpira pomnilniske kartice do
Kkartico 512 GB, zato izberite ustrezno znamko kartice TF.
5 Mikrofon Zbirajte zvoke med snemanjem.
Polnjenje / prenos podatkov
6 Type-C Napetost / tok: 5V/2A
7 o:r? ;2?::/;:\, Ko se C400 Pocket zamrzne, ga ponastavite tako,
Eamere da s kartico pritisnete gumb za ponastavitev.
8 Easlon LCD
amere
Modra lucka .
nenehno sveti VKlopljeno
Modra lucka s .
utripa pocasi nemanje
. Indikatorska V. VKljucite wifi in podlakaite
lucka Zelena lu¢ka utripa ne povezavo
kamere

Zelena lucka

. Wifi se je povezal
nenehno sveti

Rdeca lucka

Polnjenj
nenehno sveti olnjenje




10 Zaslon Za vklop ali izklop kamere zavrtite zaslon za
ro¢aja baterije 90 stopinj.

Ko je kamera izklopljena,

Gumb za vklop | pritisnite in drZite 3 sekunde. Vklop
1" na ro¢aju
baterije Ko je kamera vklopljena, Izklo
pritisnite in drzite 3 sekunde. P
Gumb za . L . e “
12 snemanje Ko je snemanje pnprav!jeno, pntllsnlte za zaqetek
o snemanja / fotografiranje / ustavitev snemanja
na ro¢aju
Zelena lugka nenehno sveti Vklop
Indikatorska Zel lucka utri . s .
13 luéka rocaja elena lucka utripa pocasi nemanje
Rdeca lucka nenehno sveti Polnjenje

o Polnjenje
14 |Vmesniktipa C |\ 0ctost / tok: 5V / 2A

Zaponke na Pri names¢anju ali odstranjevanju naprave C400
15 roGaju baterije Pocket z rocaja baterije hkrati pritisnite zaponki na
J ! obeh straneh rocaja.
- Lahko se priklju¢i na podalj$ek ali dodatno

18 1/4 vijak opremo, kot je MINI stativ

TipC
17 vmesnik Povezuje C400 Pocket z ro¢ajem za baterijo.

roaja

Namestitev in odstranitev zepa C400

Namestitev C400 Pocket

Vstavite C400 Pocket v ro¢aj baterije, dokler ne doseze dna, medtem ko pritiskate in
drzite zaponke na obeh straneh ro¢aja baterije (prepri€ajte se, da je le¢a C400
Pocket obrnjena navzven). Nato sprostite zaponke na obeh straneh.




Odstranite zep C400

Medtem ko izvlecete Zep C400, pritisnite in drzite zaponke na obeh straneh ro¢aja
baterije.

Nosilec (] Odtrgaj

Namestitev kartice Micro SD

Vstavite kartico microSD v reZo, kot je prikazano. Ce zelite kartico microSD
odstraniti, jo nezno potisnite v kamero, da jo nekoliko izvlecete.




Delovanije izdelka
1. Power On/Off

C400 Pocket
Power On: When C400 Pocket is off, single-click the power button to turn it on. Power
Off: When C400 Pocket is on, long press the power button for 3 seconds to turn it off.

C400

Power On: When C400 is off, rotate the battery handle's display clockwise, or press
and hold the battery handle's power button for 3 seconds to turn it on.

Power Off: When C400 is on, rotate the battery handle's display counter-clockwise, or
press and hold the battery handle 's power button for 3 seconds to turn it off.

4

©

C400 Pocket C400

2. Zacetek/ustavitev snemanja

C400 Pocket

Ko je kamera vklopljena, z enim klikom na gumb za vklop/izklop zaénite/ustavite
snemanje ali fotografiranje.

C400

Ko je kamera vklopljena, z enim klikom na gumb za vklop na C400 Pocket ali gumb za
snemanje na baterijskem drzalu za¢nite/ustavite snemanije ali fotografiranje.



3. Preklapljanje zaslona

Dotaknite se neaktivnega zaslona, da ga prebudite, nato pa podrsnite navzgor po
zaslonu, da odklenete in dokoncate preklapljanje zaslona.

Opomba: Da se izognete tezavam s preklapljanjem zaslona, se prepri¢ajte, da imata
kamera in rocaj dovolj energije v bateriji.

4. Ponastavitev kamere

Ce se va$ C400 Pocket zamrzne, ga lahko ponastavite tako, da s kartico pritisnete
gumb za ponastavitev skozi odprtino za ponastavitev kamere. (Ponastavitev ne bo
vplivala na delovanje kamere.) Ce je va$ C400 Pocket prikljuéen na polnilno drzalo, ga
lahko ponastavite tako, da hkrati pritisnete gumb za vklop in gumb za snemanje na
drzalu.

Polnjenje

Za polnjenje fotoaparata uporabite kabel USB-A do USB-C, ki je prilozen, skupaj s
standardnim polnilnikom (5 V, 1 A-5V, 2 A).

Zacetni zaslon kamere

o o ©

O« omonsss

O« on9ms3s

SJCIHxM

SJCYM
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o Snemanje: Prikazuije, ali je trenutno v stanju snemanja.

9 Informacije o kapaciteti pomnilnika: Prikazuje preostalo $tevilo fotografij, ki jih
je mogoce shraniti na kartico MicroSD, ali razpoloZljiv ¢as snemanja.
Stanje baterije fotoaparata. Ko je priklju€en ro¢aj C400, se hkrati prikazuje
9 stanje baterije fotoaparata in ro¢aja.

4 Nastavitev parametrov: Kliknite ikono za vstop v nastavitve parametrov trenutnega
nacina fotografiranja.

5 Nacin fotografiranja: Kliknite ikono in podrsaijte, da izberete razlicne nacine
fotografiranja.

6 Sistemske nastavitve: Kliknite za vstop v sistemske nastavitve.

Upravljanje zaslona na dotik

Ko je fotoaparat vkloplien, se na zaslonu na dotik prikaze vmesnik za snemanje, v
menijski vrstici pa bodo prikazani nacin snemanja, raven napolnjenosti baterije,
zmogljivost pomnilnika in druge informacije.

00:00:00100:00:00 [ (F]8 (Z R

»

Izvedite funkcionalne operacije s klikom ali drsenjem po zaslonu na dotik.
Povlecite navzdol od zgornjega roba zaslona: Vstopite v nadzorni center.
Povlecite navznoter od levega in desnega roba zaslona: Preklopite v nacin
fotografiranja/videoposnetka. Povlecite navzgor od spodnjega roba zaslona:
Preklopite nacin fotografiranja.
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Meni nadzornega centra

1. WIFI: Kliknite ikono za vklop ali izklop.

2 Predvajanje: Kliknite ikono za vstop na stran za predvajanje.

3 Ton poziva: Kliknite ikono za vklop ali vklop signala za delovanje.

4 Prilagoditev svetlosti: Kliknite ikono za vklop modula za nastavitev svetlosti in
podrsajte, da prilagodite svetlost zaslona.

5 Zaklepanje zaslona: Kliknite ikono za zaklep zaslona.

6 Stikalo indikatorske lucke: Kliknite ikono za vklop ali izklop indikatorske lucke.
7 Stabilizacija: Kliknite ikono za preklapljanje med izkloplieno — Stabilizacija —
Stabilno obzorje.

8. ZmanjSanje zvo¢nega Suma: Kliknite ikono, da omogocite funkcijo
zmanj$evanja zvocnega Suma
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Nacin fotografiranja

NO. Nacin Opis
1 Video Redno snemanje videoposnetkov
Snemanje videoposnetkov s ¢asovnim zamikom
2 Time Lapse | Pomeni, da se bo pri snemanju dolgega
Video videoposnetka video med predvajanjem hitro previjal
naprej.
Poé Pri snemanju videoposnetka v po¢asnem posnetku
3 ocasen bo kamera snemala s hitrostjo 2X / 4X / 8X, da bo
posnetek videoposnetek predvajan z normalno hitrostjo.
4 Foto Redno fotografiranje
5 Samodejni Po nastavitvi €asa bo kamera po koncu od$tevanja
casovnik samodejno posnela fotografije.
6 Zaporedno Neprekinjeno zajemanje veé fotografij.
fotografiranje
7 Posnetkl Med snemanjem videa bo kamera samodejno
iz shranila eno fotografijo vsako "1" sekundo
videoposnetka
V nacinu armaturne kamere se C400 Pocket
samodejno vklopi in zacne snemati, ko je priklju¢en
. na napajanje. Ko je napajanje prekinjeno, C400
nacin Pocket samodejno shrani videoposnetek in se izklopi.
8 kamere na Opomba:
armaturni plo$¢i | 1. C400 Pocket ne podpira nagina armaturne
kamere, ko je priklju¢eno polnilno drzalo.
2. Po izklopu napajanja bo C400 Pocket $e naprej
snemal priblizno 7-8 sekund, preden se samodejno
izklopi.
.. Za prenos v zivo prek RTMP povezite kamero z
9 Prenos v Zivo

aplikacijo za pretakanje v Zivo.
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Nastavitve videa

NO. Menu Parameter setting P ter setting instr
4K (16:9) 3840x2160 30fps Ko je logljivost/hitrost sligic vi§ja, bo
1 Lodliivost 2K (16:9) 2560%1440 60/30fps posneta datoteka vecja. Snemanije videa
l 1080P (16:9) 1920X1080 120/60/30fp | s 120 sli¢icami na sekundo nima funkcije
720P (16:9) 1280x720 120/60/30fps | stabiliziranja slike.
H.265 je nov protokol kodiranja, ki je
Vid nadgrajena razlicica H.264. Ucinek
ideo snemanja H.265 je jasnejsi, velikost
2 snemanje H.264 / H.265 datoteke pa je manjsa kot pri H.264.
. . Videoposnetek bo samodejno segmentiral
Snemanie 3 minute / 5 minut glede na nastavijeni éas. Ko pomnilnika i
3 A l 10 minut / izklo| dovolj, bo prvi videoposnetek samodejno
v zanki P izbrisal, da se doseZe zantno snemanje.
: " UcCinek korekcije za
4  |Kalibracija IzKlopi / Vklopi S
popacenja popacenje (ribje oko)
.o | 1zkloplieno / Stabilizacija / | Uginek proti tresenju je boljsi
5 Stabilizacija HJorizon Steady po vklopu.
Pred Omogoca kameri, da zaéne
red 1zklopi / VKlopi snemati video, $e preden
6 shemanjem ZKlopi opi uporabnik pritisne gumb za
snemanje videa.
Kot gledanja je mogoce
7 Kot Siroko / srednje / ozko prilagoditi glede na zahteve
uporabnika.
Kompenzacija| Osvetlitev je mogoce ustrezno
8 osvetlitve +3EV--3EV prilagoditi  glede na okolie
shemanja.
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Samodejno /
Dnevna svetloba /

1. Popravite barvno temperaturo,
obnovite barvo fotografiranega
motiva in naredite barve slik,
posnetih pod razli¢nimi viri

9 b‘g{g;}ge Oblagno / svetlobe, podobne tistim, ki jih vidi
Volframova svetilka / Clovesko oko.
Fluorescentno / 2. Z nadzorom barvne temperature
Potaplianie lahko dobite fotografije z izrazitimi
pljan barvnimi uginki.
Normalno / Crmo-belo / Razlitne barvne nacine je
10 Barva Sepija / Toplo / Hiadno mogoce prilagoditi glede na
osebne nastavitve.
Mo¢no: jasnejSa bo slika,
vendar bo ve¢ Suma. Mehko:
. Mo&no / N Ino / manj Suma bo, vendar bo
11 Ostrina ocno /Normaino jasnost nizja in robovi bodo
Mehko relativno zamegljeni. Privzeta
izbira je »Normalno«.
Ko je Sum slike nastavljen na
Zmani&anie = oCan, bo Suma manj. Ko je
12 éumaJ ) Mocno / Normalno / Meh #astavljen na Mehak, se bo Sum
povecal. Privzeta izbira je
»Obicajen.
Ko je nastavitev ISO vija, bo
Automatic / 100 / 200 visja tudi svetlost posnetka in s
13 ISO 400/800/1600/3200 | tem bo ve¢ Suma. Privzeta
izbira je »Samodejno«.
Lahko uravnotezi svetlost v
14 WDR Vklopi / 1zklopi prevec svetlih ali preve¢
temnih okoljih.
Snemanje " ] Med snemanjem lahko izberete,
15 zvoka Izklopi / VKlopi ali Zelite vklopiti mikrofon.
Snemanje Prilagodite glasnost snemanja
16 zvoka 1/213/4/516/71/8 mikrofona.
17 [Qdpraviianie| o100/ Vkdopi Med snemanjem bo priglo do _
Suma dolo¢ene stopnje zmanj$anja $uma
i . n Ko je funkcija ¢asovnega vodnega Ziga
18 I?a\umskl Izklopi /Vklloel omégoéena{ bo ¢as prigll(azan nag 9
Zig Datum in ¢as posnetem videoposnetku.
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19

Vodni zig
logotipa

1zklopi / Vklopi

Ko je ta funkcija omogocena, se
bo "na videoposnetku prikazal
vodni Zig z logotipom SJCAM.

20

Zaznavanje
gibanja

I1zklopi / Vklopi

When enabled, the camera
automatically records a 10-second
clip upon detecting movement.

21

Time lapse

|Zk|0f)i
55/10S/15S/30S

When enabled, the camera will
continue recording for the
selected period after the record-
ing button is pressed to stop
recording.

22

Merjenje

Tockovno merjenje,
sredinsko merjenje,
povpre¢no merjenje

Izberite razlitne nacine glede
na razli¢na okolja.

23

Bitna
hitrost

Visoka, srednja, nizka

Nana$a se na podatkovni promet,
ki ga video datoteka porabi v
Gasovni enoti, znan tudi kot kodna
hirost. Je najpomembne;si  del
nadzora kakovosti slike pri video
kodiranju. Pri enaki locljivosti, ¢e je
kodna hitrost video datoteke visja,
bo kompresijsko razmerje manjse
in kakovost slike bolj$a.

Nastavitve fotografij

Navodila za nastavitev

NO. Meni Nastavitev parametrov parametrov
16M (5376*3024)
i 12M (464072608) i i i
1 Lc_x:ljlvos1 8M (3840°2160} P'rllagod|te slikovne
slike 5M 52592*1944; pike
2M (1920*1088
Hitrost o Prilagodite hitrost zaklopa glede
2 Iros| Samodejni/ 1/30S /1S | na razliéna okolja. Privzeta
zaklopa nastavitev je »Samodejno«.
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Kalibracija
popacenja

Turn off / Turn on

Correction effect for distortio
(fisheye)

Casovnik

Off/3S/5S /108

After setting the time, the camera
will automatically take a photo
after the countdown ends.

Kvaliteta
slike

Visoko / Srednje / Nizko|

Adjust the quality of the images.
High: The image quality is better.
Medium: The image quality is
average.

Low: The image quality is relatively
low.

Barva

Normal / B&W /
Sepija / Toplo / Hladno

Different color modes can be
adjusted according to personal
preferences.

Kompenzacija
osvetlitve

+3EV--3EV

The exposure can be adjusted
appropriately according to the
shooting environment.

White
Balance

Samodejno /

Dnevna svetloba /
Oblacno /

Volframova svetloba /
Fluorescentna svetloba /
Potapljanje

1. Popravite barvno temperaturo,
obnovite barvo fotografiranega
motiva in naredite barve slik,
posnetih pod razli¢nimi viri svetiobe,
podobne tistim, ki jih vidi €lovesko
oko.

2. Z nadzorom barvne temperature
lahko dobite fotografije z izrazitimi
barvnimi u¢inki.

Ostrina

Mo¢no / Normalno /
Mehko

Moc¢no: jasnej$a bo slika,
vendar bo vec¢ Suma. Mehko:
manj Suma bo, vendar bo
jasnost nizja in robovi bodo
relativno zamegljeni. Privzeta
izbira je »Normalno«.

10

Nasicenost

Mocno / Normalno / Mehko|

Prilagodite Zivahnost barv.
Mocna: Barve bodo postale
svetlejSe. Mehka: Barva je rahlo
sivkasto bela.

Privzeta izbira je »Normalna«.

Kontrast

Mo¢éno / Normalno /
Mehko

Prilagodite kontrast slike.
Mocan: Slika je rahlo temna.
Mehak: Slika je rahlo bela.
Privzeta izbira je »Normalno«.
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Ko je Sum slike nastavijen na
Mocan, bo Suma manj. Ko je

42 | Zmanisanie|pogno / Normalno / Mehko| nastaviien na Mehak, se bo &um
suma povedal. Privzeta izbira je
»Obicajen«.
Ko je nastavitev ISO visja, bo
. vija tudi svetlost posnetka in s
Automatic,100,200 g & i
13 1SO A tem bo ve¢ Suma. Privzeta
400,800,1600,3200 izbira je »Samodejno«.
Lahko uravnotezi svetlost v
14 WDR Vklopi / Izklopi preve¢ svetlih ali preve¢
temnih okoljih.
Tockovno merjenje, . - "
15 Merjenje Sredinsko merjenje, 'rfab":a’gﬁg:;'gk”oﬁ.gac'”e glede
Povpre¢no merjenje .
Datumski Izklopi / Vklopi Ko je funkcija asovnega
16 50 i vodnega Ziga omogod&ena, bo na
<9 Datum in &as posneti fotografiji prikazan ¢as.
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Sistemske nastavitve

NO. Meni Nastavitev parametrov
1 Jezik Nastavite jezik kamere.
2 Datum in ¢as| Nastavite datum/uro.
3 Avtomatski Naprava se bo samodejno izklopila, ¢e v izbranem
izklop ¢asovnem obdobju ne bo izvedeno nobeno dejanje.
Vrtenje Ko je ta funkcija omogogena, samodejno zasuka
4 lik sliko za 180 stopinj — idealno za uporabo v armaturni
slike kameri, ko je kamera name$cena na glavo.
5 Indikatorska |\ ite ali izklopite indikatorsko lugko.
lucka
6 Ton poziva Omogoci/onemogoci ton poziva.
Glasovno . .
7 oddajanje Hiter glas med delovanjem.
8 Ohranjevalnik | Zaslon se bo samodejno preklopil v stanje mirovanHa, &e
zaslona v izbranem €asovnem obdobju ni aktivnosti na zaslonu.
Frekvenca svetlobnega vira kamere, 50 Hz, je v formatu pla
9 Proti utripanju | in je primema za Kitajsko. 60 Hz je format ntsc in je
primeren za provinco Tajvan ali Cezmorska obmocja.
2.4G / 5G, ¢e 5G WIFI ni mogoce naiti, lahko
10 WIFt pas preklopite na 2.4G.
11 WIFI Spremenite ime/geslo za WIFI.
. Ta ukaz lahko formatira pomnilniSko kartico. Z uporabo
12 Oblika tega ukaza boste izbrisali vsebino pomnilniske kartice.
Prosimo, bodite previdni.
13 Ponastavi | Obnovite tovarniSke nastavitve.
14 Razli¢ica Preverite Stevilko modela/razli¢ico kamere itd.
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Nastavitev prenosa v zivo

Pomembno obvestilo: Preden zacénete, se prepricajte, da ima va$ racun dovoljenja za
pretakanje na platformi, ki jo nameravate uporabljati.

Select what SJCAM Zone
can access

® see,edit, and
permanently delete your
YouTube videos, ratings.
comments and
captions. Learn more

W T snse v
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1. Dostop do nastavitev pretakanja v Zivo
Odprite aplikacijo SICAM Zone in pojdite na stran z nastavitvami »Pretakanje v Zivo«.

2. Avtorizacija SICAM Zone

Kliknite, da izberete Zeleno platformo za pretakanje (privzeto YouTube). Nato tapnite
»Potrdi«, da odobrite avtorizacijo.

Opomba: Po avtorizaciji se bo stanje platforme spremenilo iz »Nepooblaséeno« v
»Pooblas¢eno«. To dovoljenje dovoljuje le pretakanje; SICAM ne bo dostopal do vasih
osebnih podatkov ali jih zlorabil. Ce ste jih Ze avtorizirali, lahko ta korak preskocite.

3. Izberite pooblas&eno platformo za pretakanje
Izberite pooblas¢eno platformo in tapnite »Naslednji korak«.

4. Nastavite Wi-Fi za pretakanje N

Aplikacija privzeto uporablja trenutni Wi-Fi vasega telefona. Ce Zelite uporabiti to
omrezje, preprosto tapnite »Naprej«. Ce Zelite uporabiti drugo omrezje, tapnite gumb »+
Dodaj omreZje« in vnesite novo ime in geslo za Wi-Fi.

Opomba: Va$a kamera bo pretakala video prek omreZja Wi-Fi, ki ste ga tukaj nastavili.
Ni nujno, da je to isto omrezje Wi-Fi, s katerim je povezan vas$ telefon.

5. Ustvarite kodo QR za pretakanje
Dotaknite se »Zacni v Zivok, da ustvarite kodo QR za pretakanje v telefonu.

6. Omogocite nacin pretakanja v Zivo na C400
Vklopite C400, podrsnite navzgor po zaslonu in tapnite ikono nacina v Zivo, da vstopite v
nacin skeniranja QR kod.

7. Povezite se s platformo za pretakanje

S kamero C400 skenirajte kodo QR za pretakanje, prikazano na zaslonu telefona. Ko se
uspesno povezete, se bo zacelo pretakanje v Zivo.
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Garancija

1. Garancijska doba za kamero je eno leto od datuma nakupa ali dlje, kot dolo¢ajo lokalni zakoni.
Garancijska doba za dodatno opremo (vkljuéno z baterijami) je $est mesecev. Ce se v
garancijskem roku pojavijo kakrsne koli tezave s kakovostjo, je uporabnik upravi¢en do
brezplacnih popravil.

2. Pri zagotavljanju garancijskih storitev vse zamenjane glavne enote, deli, komponente in
dodatna oprema ostanejo last podjetja SICAM. Preden izdelek vrete v garancijski servis,
poskrbite, da ste varnostno kopirali vse podatke, shranjene v izdelku, in izbrisali vse zaupne
informacije ali osebne podatke. SICAM ne odgovarja za morebitne izgube, ki nastanejo zaradi
izgube podatkov ali uhajanja osebnih podatkov.

3. Naslednjih okolis¢in garancija ne krije:

3.1 Okvare ali napake izdelka, ki jih ni povzrocil SICAM (vkljuéno z, vendar ne omejeno na,
nepravilno uporabo, vzdrZevanje s strani potro$nika v skladu z navodili za uporabo izdelka;
nepooblas¢eno razstavijanje, popravilo ali spreminjanje s strani potro$nika ali nepoobla$¢enih
servisnih centrov; uporabo komponent ali dodatkov, ki jih SICAM ni odobril; uporabo za druge
namene kot fotografiranje; vdor tekocine ali hrane; uporabo v visokotemperaturnih ali tezkih
okoljih; Skodo, ki jo povzrocijo Eloveski dejavniki ali osebna malomarnost, kot sta stiskanje ali
padec).

3.2 Naravna obraba izdelka (vkljuéno z, vendar ne omejeno na, ohisje, zaslon, gumbe, dodatke
itd.) in vsemi rednimi pregledi, vzdrzevanjem, popravilom ali zamenjavo delov, ki izhajajo iz tega.
3.3 Neskladja ali spremembe med vsebino veljavnega racuna in garancijskega lista ter dejanskim
izdelkom.

3.4 Nejasne, spremenjene, poSkodovane, odstranjene ali neberljive serijske Stevilke izdelkov,
¢rtne kode, SN kode itd. ali poSkodovane ali odstranjene nalepke proti nedovolienemu odpiranju
ali vodoodporne nalepke na glavni enoti.

3.5 Okvare naprave, ki jih povzroc¢i nadaljnja uporaba po po$kodbi ohija baterije ali kratkih stikih
zaradi ¢loveskega dejavnika.

3.6 Skoda, ki jo povzroéi clovek, vkljuéno z, vendar ne omejeno na, nenamerne padce, vdor
tekocine, nepravilno uporabo itd.

3.7 Skoda, ki jo povzrogijo dogodki vigje sile, kot so naravne nesrede.

4. Naslednje okoli$¢ine razveljavijo garancijo:

4.1 Nepravilna uporaba izdelka v skladu z navodili za uporabo izdelka.

4.2 Nepooblastena demontaza, popravilo ali spreminjanje.

4.3 Namerna poskodba ali zloraba izdelka.

4.4 Uporaba izdelka v nasprotju z ustreznimi zakoni in predpisi.

Pomembne opombe:

Med garancijskim obdobjem morajo uporabniki pravilno hraniti ra¢un o nakupu izdelka in ga po
potrebi predlozZiti.
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